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Lettre datée du 2 septembre 1987, adressée au Secrétaire général , par le Charge d'affaires par interim de la Mission permanente du 
Vitt Nam auprée de l'orqanisation des Nations Unies 

D’ordre de mon gouvernement et me réfitant A mes précédente8 lettres an date 
dot 31 juillet (A/42/432-S/lSOlO et CO~E.~), 21 aoQt (A/42/500-8/19067) et 31 aoat 
(A/42/524-8/19088), j’ai l~lwnntur da vaut faire tenir ci-joint le texte de 
l*acao~d pubU& le 13 ao0t 1997 A Phnom Penh A l'itouo d’une t6union consultative 
dea Vict-UListrer &e affaires /tr&ngér+@ &e trois payr in&ahlnoisr reprdwntent 
lea Ministres des affairer kangires de 1s R/pubZique sacialfote Bu Viat U&m, de 
la R&publique populaire du Kampuchea et de la Rqpubliqut dhwcratique populritt lao. 

Jt vaut teiait obllg6 de bien vouloir faire diotribuer le texte de la prbente 
lettre et de ton annexe cama Document officiel de l~Asetsbl6e gh6tale, au titre 
der pointe 42, 73, 131 et 140 de l’ordre du jour provisoire, et du Conteil dt 
adcurit6. 

L'Ambttaadtur, 

Rtpr/stntant permanent par lnttrim, 

(Signé) BUI XUAN NBAT 

* A/42/156. 

87-20970 9711R (PI / . . . 



~/42/531 
s/19100 
Français 
Page 2 

Annexe 

ACCCRD CONCLU ENTRE LES MINISTERES DES AFFAIRES ETRANGERES DE LA 
REPUBLIQUE POPULAIRE DU KAMPUCHEA, DE LA REPUBLIQUE SOCIALISTE 

DU VIET NAM ET DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO 

Les 12 et 13 aoot 1987, les Vice-Ministre5 des affaires étrangéres des trois 
pays indochinois, représentant respectivement les Minist&res des affaires 
étrangéres de la République socialiste du Viet Nam, de la République populaire du 
Kampuchea et de la République démocratique populaire lao, ont tenu une réunion 

consultative. 

1. Au cours de cette réunion, le Vice-Ministre vietnamien des affaires &rang&res 
a informé ses homologue5 kampuchéen et lao des résultats des entretien5 qu'avaient 
eus, du 27 au 29 juillet 1987, le Ministre des affaire5 itrangéree vietnamien, 
M. Nguyen CO Thach, et le Ministre des affaires étrangbres indonésien, M. Mochtar 
Kueuma-Atmadja. Les parties kampuchéenne et lao se sont félicitées dea résultats 

de ces entretiens, estimant qu'ils constituaient un progrés dans la recherche d'un 
règlement politique du probléme kampuchden et contribuaient par 18 B renforcer la 
paix en Asie du Sud-Est. 

2. La partie vietnamienne a donné des précisions sur l'idée de l'Indonésie 
d'organiser un "cocktail" b Djakarta, indiquant qu'il s’agirait d'une réunion 
officieuse des deux parties kampuchéennes, qui aurait lieu sur un pied d'Égalité, 
sans condition préalable et Ban5 étiquette politique , et que l'Indonésie inviterait 
ultérieurement d'autres pays concernés b y  participer. 

La Rdpublique populaire du Kampuchea s’est déclarde pr$te a participer & une 
telle r8union. Les partie5 vietnamienne et lao se sont f&licit&ee de cette bnne 

volont et itaient di8posée8 b participer oltérieuremant, avec d’autres paya 
concecnb, i ce *cocktail*. 

3. La R6publique populaire du Kampuaheo Qt la R6publique dburatique mulaire 
ho notent evB0 u8tîofactiOn qua le groupa cl0 travail Viet Urar/frbdmbk eo rhira 
de nouveau pour examiner 18 probl& kampuch&m, avec 8'8utres ptablhee relatlfa A 
l’Aaie du Sud-E&. Si la cO@Qo9itiOn du groupe d8 travail ert (lrrqir A d’autre8 

paya da l*AWAPL, 186 trots paye in&chinoit3 d&aïgneront %a Rdpublique Bhcutatique 
populrire la0 pour y  p8rticiper. Ia18 traie partie@ sont d’acuord pour penser que 
1’eWbW du pr0bfbe iUMpWh6Qn en a8mo teWtp# que d’aUtt80 prOblhQe r818tif8 A 
l’Asie du Bucl-Bot, par les paye indochinois et 188 pays de i'LNASE, est conforme A 
l'esprit des résolution8 publiéea 1OrS des eeptiim8 ut huiti& confirences au 
SUmSQt d85 p&yo non Plign88, 86SUC8nt ainri une paf% dUt8blO Qt la 8t8bilft& A tOU8 
les payr de cette r&gion. 

4, La R8publique PopUlairC du Kampuche8 tt 15 RbpUbllquQ K>Cialistb du Vi8t NEUO 
ont procédi A un échange de vues sur la proposition de 1'IndOnbSiQ d'inviter 185 
observeteurs de certain5 pays A aasistcr & l'ogération prochaint CIZ retrait partiel 

des volontaire5 vietnamiene, et Ont donné leur accord de principe 6ur la ptiaenct 
de ces observateurs, y compris ceux de la République d’Indonésie. La République 
démocratique populaire lao approuve sans téetrve cet accord des parties 
kampuchéenne et vietnamienne. 

/ *.* 
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5. La recherche d’une solution politique au problème kampuch6en et au pcobl&ne de 
la paix et de la etabilit8 en Asie du Sud-Est eet en bonne voie. La République 
populaire du Kampuchea, la Rdpublique ddmocratique populaire lao et la Itépublique 
socialiste du Viet Nam feront de leur mieux pour awurer l’application effective 
des accorda eusmentionn&s et souhaitent que tous les pays contribuent B promouvoir 
le dialogue en vue d’une solution politique eatisfaieante au probl8me kampuchden et 
B faire de l’Asie du Sud-Est une zone de paix, de stabilité, d’amiti6 et de 
coop6ration. 

Phnom Penh, le 13 aoQt 1987 

----w 


